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Ujoncozás. 9 „Brassói Ujlap” ciMie 
a fővárosi lapokban.

A képviselőházban ma egy hete 
tárgyalták az ujoncjavaslatot, be is fe­
jezték a tárgyalást, meg is szavazták 
a javaslatot. Hazai Samu báró afölötti 
örömében nagy beszédet tartott, amely 
egyébként miniszterelnöki programúinak 
is beillett volna.

A többek között olyanformát is 
mondott a miniszter, hogy ő a kato­
naság ügyét éppen úgy a szivén vise­
li, mint a közigazgatás egyéb ágait s 
jó katonaságot csak olyan országban 
tud elképzelni, ahol a közoktatás, köz- 
igazgatás és az általános kultúra egy­
formán megüti az idők színvonalát.

Hát ez, amit a miniszter ur mon­
dott, igen szép, jó, helyes, sőt igaz is, 
szívesen aláírjuk, mert hiszen ez vitán 
felül áll. Csak azt nem tudjuk, hogy 
tudja a honvédelmi miniszter az általa 
felállított keretekben elhelyezni a sze­
rencsétlen Magyarországot. Hiszen itt 
a közoktatással, közigazgatással az 
egész nyomorúságos kulturánkkaf úgy 
vagyunk, hogy ezeknek már csak az 
jut, amit a katonaság meghagy nekik, 
illetőleg aminek az elhelyezésére a 
hadsereg már nem talált címet.

Amig ez a helyzet és amig a ki­
fejtett programnak megfelelő vagyoni, 
illetőleg pénzügyi eloszlás nem talál 
utat a költségvetésbe, addig — már 
a miniszter által mondottak alapján is 
— csak utópia marad egy igazán a 
mai kor színvonalán álló hadsereg.

Ellenben ugyancsak a miniszter 
nyilatkozatából és a katonaság mel­
lett felemlített egyéb közigazgatási ágak 
elhanyagoltságából következik egy ilyen 
komoly veszedelem, amelynek a nyo­
mait napról-napra regisztrálhatjuk és 
amelyről egyszerűen ijesztő arányban 
számol be Poolban egyesült hajóstár­
saságok évi jelentése, ubből tudniillik

minden szépitgetés nélkül bevallják, 
hogy a magyar kivándorlók negyven 
százaléka jogosulatlan kivándorló, vul- 
gó: katonaszökevény.

Ha ez igy tart, nemsokára elér­
jük azt az időt, amikor lehet kard­
csapás nélkül hozzájutni a legszebb 
ujonckontingensekhez — a papiroson, 
de nem a gyakorlatban. Akkor aztán 
hiába lesz közoktatás, közigazgatás és 
általános kultúra, hiába lesz mindez 
erős, izmos, ami elől most a hadse­
reg eszi el az utolsó falatot is. Ha 
ezekre gondolt volna a miniszter ur, 
akkor nem részesítette volna kegyes 
vállveregetésben a közoktatást, közi­
gazgatást és a kultúrát az ujoncjavas- 
lat megszavazásának alkalmából.

Ma ez a három faktor csak ab­
ban hat közre, hogy a jogosulatlanul 
kivándorlók százalékát ilyen elrémitő 
magasságra emelje s ha ezt az arány­
számot a honvédelmi miniszter ur le­
akarja szállítani, akkor ne az újonc- 
javaslatból kiindulva érkezzen el ezek­
hez a közigazgatási ágakhoz, hanem 
megfordítva: csináljon ő és a kormány 
előbb becsületes közigazgatást, komoly 
és lelkiismeretes közoktatást, erős ma­
gyar kultúrát, szerezzen a magyar ál­
lameszmének, a magyar névnek becsü­
letet, legalább az országon belül, vi­
gye keresztül azokat a gazdasági re­
formokat, amik nem hatnak ugyan 
nagyszabású alkotásoknak, de kenye­
ret, megélhetést adnak a népnek. 
Itthon tartják talán talpra is állítják.

Akkor aztán hozzáfoghatnak 
az ujoncozáshoz is. Amig azonban 
ott tartunk, ahol ma, addig az egész 
ország — untauglich!

Lapunk vasárnapi számában egy 
interjút közöltünk az oláh paktumról, 
amelyet dr. Manoiu Miklós mondott el 
lapunk szerkesztőjének. Ezt a cikket 
mai számába a legtöbb fővárosi ellen­
zéki lap átvette, bizonyítékául annak a 
ténynek, hogy cikkünk minden körben, 
ahol azt olvasták, élénk feltűnést kel­
tett. De minden további kommentár 
helyett leközöljük a fővárosi lapoknak 
cikkünkre vonatkozó közléseit:

A „Magyarország“ a „Helyzet“ 
rovatban „A román paktum és román­
jaink“ címmel ezeket Írja:

„Sokszor elmondottuk már, hogy Tisza 
a román paktumot nem Magyarországnak, 
még csak nem is a magyarországi románok­
nak, hanem — Bécsnek csinálja. Elmondot­
tuk azt is, hogy a „béke“ keresésének csak 
akkor volna értelme, ha az tényleg a román­
sággal, nem pedig annak egy részével köt­
tetnék meg.

Ebből a szempontból nagyon érdekes- 
; nek tartjuk a brassói románság egyik vezető 

emberének, Manoiu Miklós dr.-nak, a „Bras­
sói Ujlap “-ban közzétett nyilatkozatát s ezért 
közöljük annak lényegesebb részeit

(Közli az interjút) s igy végzi be:
„íme, igy vélekedik Tiszáról a ma­

gyarországi románságnak az a része, ame­
lyik nem a megszerzendő mandátumok sze­
mélyes érdekében tartja szükségesnek a nem­
zetiségi békét.“

A „Pesti Napló“ igy ir:
„A pakli bonyodalma". „Tiltakoznak a 

románok. “Az oláh pakli kifejtése elé a románság 
nagy része is nagyon bizalmatlanul tekint 
a hazai románok közt, ahogy erről már szá­
mot adtunk — különösen a demokratikus 
elemek tiltakoznak a paktum ellen, hogy a 
reákcionárius Tiszával, minden szabadság- 
jogok eltiprójával tárgyaljanak.

E tiltakozásnak éles kifejezést ád a 
brassói románság egyik nagytekintélyű ve- 
zérférfia, dr. Manoiu Miklós, aki a következő­
leg nyilatkozott a paktumról : .. .

A cikk befejezése :
„Úgy látszik, a románok közt is rá­

jönnek, hogy „olyan férfiúhoz, aki a parla-
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mentből kidobáltatja a képviselőket“, nem 
lehet senkinek se bizalma. A bizalomnak 
azonban nagyon kevés szerepe van a pak­
liban“.

A „Pesti Hírlap“ igy vezeti be a 
nyilatkozatot:

„Hogy a miniszterelnök személye sem 
elég garancia a románok nagy részének, egy 
esetleges magyar-román megegyezés létesí­
téséhez, azt bizonyítja dr Manóin Miklósnak 
a brassói románság egyik vezetőjének nyilat­
kozata, amely többek közt ezeket mondja:“...

A „Nap“ külön cikkben foglalko­
zik a közleménnyel. „Diktátorokkal 
nem lehet tárgyalni, — Román véle­
mény Tiszáról“ címmel írja:

Tisza István grófnak a Czernin-ügyben 
szenvedett súlyos veresége után egyre tisz­
tább kontürökben bontakozik ki a román 
paktum titokzatos ügye. Tisza szeretné meg­
kötni az alkut, ám a paktum nemcsak ne­
hezen megy előre, de maguk a románok 
sem hiszik, hogy sikerüljön. Mint a Nap már 
megírta, a románság törvényes garanciákat 
kiván arra nézve, hogy a paktumbeli meg­
állapodásokat meg fogják tartani. Természe­
tesen arra még Tisza sem gondolhat, hogy 
a munkapárti csonkaparlamenttel megadassa 
a kért garanciákat, mert ebben az esetben 
még saját pártja is ellene fordulhat. Egyre 
nagyobb tehát a valószínűsége, hogy a pak­
tum felborul s a komité faképnél hagyja a 1 
miniszterelnököt. A román közvélemény újra 
bizalmatlanul nézi a tárgyalásokat, nem hisz­
nek Tisza Ígéreteinek s jól tudják, hogy csak 
olyan megegyezés lehet állandó és becsüle­
tes kötés, melyet a magyar nemzet egésze 
jóváhagy. Ezt a véleményt pregnánsan feje­
zi ki dr. Manoiu Miklós ügyvéd, a brassói \ 
románság vezető embere, aki igy nyilatkozott 
a paktumról :...

Befejezésül:
„ A radikális románság már kezdettől 

fogva zokon vette, hogy a paktálók szóba 
állanak Tiszával. Csak azzal nyugtatta meg 
őket a komité, hogy megfelelő garanciákat 
fog sürgetni az egyezség betartása érdeké­
ben. Most aztán kiderült, hogy a komité 
kétszinüsködött, apró előnyökért tárgyalt Ti- j

szávai, cserben hagyta a demokratikus vá­
lasztójogért folytatott küzdelmet. A román 
közvélemény tehát egyre jobban elfordul a 
paktálóklól s nem akar megegyezést Tiszá­
val, akit ők is népjogok ellenségének tarta­
nak.“
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MAPIHIREK.
Adomány. Sifft Frigyesné a templomfü- 

tésre 5 koronát adományozott. Fogadja ado­
mányáért ez utón is a r. k. plébánia hálás 
köszönetét.

Gedeon János halálához. A brassói 
pénzügyigazgatóság, a mellé rendelt hivata­
lok tisztikara Gedeon János főnökük ha­
lála alkalmából az alábbi gyászjelentést ad­
ta ki:A brassói m. kir. pénzügyigazgatóság 
és a mellé rendelt számvevőség, valamint 
az alárendelt összes pénzügyi hivatalok tisz­
tikara fájdalommal tudatja, hogy szeretett fő­
nökük Gedeon János pénzügyi tanácsos, m. 
kir. pénzügyigazgató folyó évi február 3-án, 
életének 53-ik és állami szolgálatának 3/-ik 
évében Budapesten elhunyt. A megboldogult 
hült tetemei folyó évi február hó 5-én d. u. 
3 órakor fognak Budapesten, a Kerepesi te­
mető halottas házából, a róm. katli. egyház 
szertartása szerint örök nyugalomra helyez­
tetni. Brassó, 1914. évi február hó 3-án. 
Nyugodjék békében !

A Brassói Magyar Dalárda 51-ik egye­
sületi évében 1914. február 22-én (Vasárnap) 
este 8 órakor, saját pénztára javára a Viga­
dó (Redout) nagytermében tartja Honigber- 
ger Emil karnagy vezetése mellett tánccal 
egybekötött farsangi tréfás estélyét. Helyárak: 
Erkély 1—70-ig 3 kor., Zenekari ülés (Or­
chester) 3 kor., Földszinti ülőhely 2 kor. Er­
kély emelvény és diákjegy 1 korona 20 fill. 
Jegyek előre válthatók, vagy kicserélhetők 
Vcrzár Kálmán ur kolostor utcai üzletében 
és este a pénztárnál. Felül fizetések köszö­
nettel fogadtatnak. — A pártoló tagok 2 ko­
rona illetményük fejében 2 drb. névre kiállí­
tott földszinti jegyet kapnak, melyeket 1 ko­
rona 50 fillér ráfizetéssel február hó 12-éig 
erkély, vagy zenekari számozott helyekkel 
cserélhetnek ki. Kiknek tévedésből meghívó

nem küldetett, de arra igényt tartanak, azok 
szíveskedjenek Tutsek Jenő egyleti pénztáros 
úrhoz fordulni.

Műsor: 1. Mendelsohn : Induló. „Atha- 
iia“ c. oratóriumból. Előadja a dalárda 
zenekara. 2. Sődcrmann : Svéd parasztlako­
dalom. Nőikar, zongorakisérettel. 3. Liszt Fe­
renc : Carneval de Pesth. Zongorán előadja 
Simay Viktor ur. 4. Révfy Géza : Pajkos ma­
gyar dalok. Férfikar. 5. Magánszám. 1 0 
perc szünet. 6 A über: Nyitány „Fra 
Diavolo“ vigoperából. Előadja a dalárda ze­
nekara. 7 Hoffmann : „A kávénénikék“. Ko­
mikus jelenet. Szereplők: A háziasszony 
— Hübner Richárdné úrnő, Ennek leánya — 
Magyar Annuska k. a., Pletyka néni — He­
retik Endréné úrnő, Szobaleány — Egri Mar­
gitka k. a. Kávénénikék, kis kar. 8 Wagner 
A.: Ramses király. Humorisztikus férfi nyol­
cas. 9. Pipper: „A cápa.“ Komikus opera­
jelenet, férfikar szólókkal. Szereplők: 
Jónás — Bernhardt Dezső, Pumpila — He­
retik Endréné, Rinko — Égető Károly, Bor- 
vigéc — Werzár Kálmán, Tom — Stammler 
Henrik.

Meghívó. A Brassói kér. szoc. szak­
szervezetek 1914. évi febr. hó 15-én (vasár­
nap) este 8 órakor, az „Iparegylet“ (Gewer­
beverein) nagytermében zártkörű álarcos mu­
latságot rendeznek, munkanélküli és utisegély 
alap javára. Belépő-dij : Személy-jegy 1.20 
kor., Család-jegy (3 személyre) 3. — kor. 
Jegyek előre válthatók Hubert Hedwig és 
Társa könyvkereskedésében, Dánér Lajos 
Hosszu-utca 44 szám alatti cipészüzletében, 
a vigalmi bizottság tagjainál és este a pénz­
tárnál. Felülfizetések köszönettel fogadtatnak 
és hirlapilag nyugtáztatnak. — Azon hölgy 
aki a legszebb és azon férfi, aki a legcsu- 
nyább maszk lesz, egy-egy értékes jutalom­
ban részesülnek.

Vörheny járvány. Az alispáni hivatal je­
lentése szerint Szászmagyaros községben egy 
vörheny megbetegedés történt. A baj tova­
terjedésének meggátlására a kellő óvóintéz­
kedések megtétettek.

A tüdőbeteg gondozó intézet jelentése.
A brassói és brassóvármegyei tuberkulózis 
eilen védekező egyesület vezetése alatt álló 
tüdőbeteggondozó intézetben 1914. január hó­
ban felekezet és nemzetiség különbség néi-

A magyar czigány.
— Farsangi rajz a r. kath. Nöegyleti bál impressiói 

nyomán. —

Fényes bálteremben vidáman lejtenek a 
párok. A pontos szerk.zetü dallam szabályos 
hullámokban árad szét a hangszerekről és 
ütemszerüen keringenek a könnyű táncosok 
mindegyiknek a karjára egy-egy virág hajol, 
piruló arcú, szép leányok.

Majd jön a csárdás órája, fölélénkül a 
zenekar, Gyuri czigány és pajtásai divatos 
szalon ruhába öltözött, karcsú fiatal legé­
nyek. Gyuri egyet int vonójával és megmoz­
dul a banda keze, mintha egy volna: beszél 
a hegedű, sóhajtozik a gordonka, kacag a 
cimbalom, közbeszól a brácsa, zümmög a 
nagybőgő. Szokatlan melegség ömlik el a 
táncos párok tagjain, nincs többé meren­
gés, egyforma szabály ; szikráznak a szemek, 
ki ki kedve, természete szerint járja a csárdást. 
Pergősen az egyik, rezgőén a másik, délce­
gen bokázik a harmadik, majd, mind gyors 
forgatag örvénye, vég nélkül sürögnek-forog- 
nak a párok, foszlánnyá szakad a drága 
uszály, darabokra tépődik a finom mivü 
csipke, — ki gondolna vele, mikor a frissét 
járja.

idegen nemzetbeli, ha nézi, nem érti, 
mitől lett ily szilajjá a kedv, de érzi, hogy 
az ő keblében is megmozdult egy szokatlan 
érzés, oly könnyű lett a lelke, mintha gyer­
mek volna és fejcsóválva mondja : „Hej az 
a cigány, az a cigány különös Isten terem­
tése.“

És igy megy Gyuri bálról-bálra, nála 
nélkül nincs farsang, nincs menyegző, a 
szerelmes ifjú az ő húrjaival tolmácsoltatja 
el imádottja ablaka alatt szivének epedö, 
kesergő szerelmét, az ő zenéje mellett keres 
vigasztalást, enyhet, aki csalódott, az ő 
nótája mellett tombolja ki magát, aki nem 
bir jókedvével.

A Gyuri élete összefonódik a mi éle­
lünkkel, ott huzza a keresztelőn a vig nótá­
kat a bölcső közelében és nem ritkán ott 
kesereg hegedűje a koporsót kisérő gyász­
menetben ; az ő nótái mellett járják a meny­
asszonytáncot, s ritka az a névnap, ahol nem 
ő adja meg a pohárköszöntők izét.

Olykor útra kel, mert nyugtalan lelke 
készti. Olyan, mint a vándormadár, bárhon­
nan visszatér elhagyott fészkébe.

Megesik sokszor, hogy lángeszű nagy 
zeneszerzők hallgatják a cigánymuzsikát és fi­
nom fülüket tárogatva úgy találják, hogy ez a

I magyar zene olyan zűrzavaros valami, a han­
gok nincsenek kellő bilincsekbe szorítva és so­
kan vitatkoznak azon, miként lehetne e fék­
telen dalokból a magyar nemzet jövő zené­
jét megalkotni.

Az ő szempontjukból ítélve, lehet, hogy 
igazuk van, de mi azt hisszük, hogy aki 
nem tud kedvre pezsdülni a Gyuriék nótáin, 
annak már csak halotti induló kell, de a 
kiben buzog az élet s annak a szemeláttára 
kacsint egyet a prímás a bandára, aztán rá­
kezdik egy lélekkel, igazán magyarosan, úgy 
játszva az ember kedélyével, mint a változó 
hullámok a piciny rózsalevéllel, — hát ak­
kor odaadja az ember a holnapravalóját is a 
cigánynak. Mert a cigányok nótáját a sza­
bad természet müvészkezc véste szivükbe és 

j o n n a n ömlik az szét, mint a 
I ragyogó forrás a sziklából: üdén, frissen, 

szilajon, lerontva minden gátat, melyet út­
jába emelnek és nem ismer el más szabá­
lyozó hatalmat maga fölött, mint teremtő 
keze.

Húzzad csak Gyuri tovább, amint a 
lelked súgja, a legszebb zene az, mely a 
szívből fakad.
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kill ápoltatott 12 férfi s 9 nő. Segély képen 
kiosztatott 630 liter tej, 630 adag kenyér 
(á 20 f.), 3 adag fűszer (á. 10 kor.), 26 ko­
rona lakbérsegély, 32 korona tűzifára, 2 
rúd szappan. Ezenkívül tájékoztató nyomtat­
ványok köpőedények és fertőtlenítő és gyógy 
szerek.

Apolló Bioskop csütörtök és péntek, 
február5. és 6-iki műsora : Művész est ! 
Kingstoron, látványos. Kázmér a háremben, 
az eddig megjelent bohózatoknak legnagy­
szerűbbje. A gyári leány tragédiája, dráma. 
A király, egy művész tragédiája 5 felvonás­
ban. Főszereplő Albert Bassermann, a ber­
lini Deutscher Theater tagja. Pali fehérneműt 
szállít, rendkívül kacagtató.

Halálos mulatozás. Kolozsvárról írják: 
Kolozsnagyidán tegnap este Dávid Israel 
korcsmájába több odavaló cigány tért be. A 
csendes ivasból csakhamar veszett mulatozás 
lett. Törtek, zúztak mindent a cigányok, mi 
kezük ügyébe került s dulakodásuk oly fokra 
hágott, hogy a korcsmáros csendőrségi bele- 
avatkozást volt kénytelen kérni. A csendőr­
őrs csakhamar megjelent s felszólította a ci­
gányokat a távozásra. A cigányok nemcsak 
hogy nem tettek eleget a felszólításnak, ha­
nem egy adott jelre rátámadtak a csendőrökre 
s egyiküket le is teperték, a másik csendőr 
látva a veszélyt fegyvert fogott s a támadók 
felé szúrt. A szúrás folytán két cigány azon­
nal meghalt. A hadbíróság a vizsgálatot meg­
indította.

Titokzatos halál. Nagyszebeniül jelen­
tik. A napokban Nagydisznódon Herbert Pé- : 
tér odavaló lakóst az udvarán levő istálójá- 
ban halva találták. Az orvos véleménye az 
volt, hogy Herbert Péter a jászolból kiesett 
s ez okozta a halálát. A faluban azonban 
suttogni kezdtek a halálról, mire az ügyész­
ség elrendelte a hulla felboncolását. A vizs­
gálat megállapította, hogy Herbert Péter ha- 1 
lálát a fején ért két vasvilla szúrás okozta. 
A vasvillát a csendőrség meg is találta. An­
nak megállapítása végett, hogy a szúrás ki­
től ered, a vizsgálat folyik.

Világtárlat. A Kolostor-utca és Rezső- 
körut sarkán a Czell palotában levő Világ­
tárlatban e héten Szentpétervárt s Oroszor­
szág szebb városait s vidékeit mutatják be. 
Olvasóink figyelmét ez utón is felhívjuk a 
képek megtekintésére. Az a negyedóra, amit 
ott töltünk el kellemesen, amellett tanulságos 
is. Belépti dij személyenkint 30 fillér, gyer­
mekeknek 20 fillér. Délután diákok és gyer­
mekek 10 fillért fizetnek.

Táviratok.

A képviselőhöz mai illése.

A horvátok deklarációja a Házban.

A képviselőház mai ülésén a hor- 
vát képviselők teljes számban megje­
lentek.

Az ülés előtt felkeresték Beöthy 
elnököt, aki őrömének adott kifejezést, 
hogy a jó viszony Magyarország és 
Horvátország közt helyreállott. Az illés 
háromnegyed 11 órakor kezdődött. Az 
ellenzék nem jelent meg az ülésen. A 
szolgálati pragmatikáról szóló javasla­
tot tárgyalja a csonka Ház. Az előadói 
jelentések után a horvát képviselők ne-
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vében Holjanovits Guido előbb horvá­
tul, majd magyarul beszélt. Felolvassa 
a horvátok deklarációját, amelynek be­
vezetésében utalnak arra a horvátok, 
hogy eddig a nyelvükben ért sérel­
meik miatt nem jelentek meg a Ház 
ülésein, illetve nem vettek részt annak 
munkájában.

Most a Tiszával folytatott tárgya­
lások eredményeképpen egy törvény- 
javaslat jött létre, amelyet a horvátok 
a tárgyalások alapjául hajlandók elfo­
gadni. Már most megmásithatatlannak 
nyilyánitják azon követelésüket, hogy 
a vasút hivatalos nyelve Horvát-Szla- 
vonországban horvát kell legyen. Ezt 
a követelést a horvát képviselők min­
denkor hangsúlyozni fogják. A most 
adott kedvezményekben a horvátok 
nyelvi követeléseiknek csak ideiglenes 
rendezését, nem pedig végleges meg­
oldását látják.

Ezen végleges megoldást a hor­
vátok Tiszától és csatlósaitól várják.

Az ülésen jelenvolt munkapártiak 
a felháborító deklarációt megéljenez­
ték, a horvátok zsivióztak. Ezután a 
horvát igények nagyra nővesztője : 
Tisza beszélt.

A ruthén izgatási pór.

Budapest, íebr. 4. Gróf Bobins- 
ky tegnap este Budapestről Márarna- 
rosszigetre utazott, ahol tanúként akar 
a ruthén pörben vallomást tenni. Ki­
jelentette, hogy sem pénzt nent adott, 
sem pedig politikai propagandát nem 
fejtett ki. A hivatalos körök nem tud­
nak Bobinsky érkezéséről.

Máramarossziget, febr. 4. Gróf 
Bobinsky ma délelőtt ide érkezett.

I.etartóztat olt kém ek.

Fiume, febr. 4. A stisaki rendőr­
ség letartóztatott egy Czorto Bogoje- 
vics nevti szerb tisztet és egy Sztevo 
Miletics nevű szerb katonát. Mindket­
tőt kémkedéssel gyanúsítják. Megmo- 
tozásuknál Péter szerb király portrait- 
jával ellátott pecsétgyűrűt találtak ná­
luk, melyről azt vallották, hogy a bal­
káni háborúban vitézségükért kapták. 
Kémkedésük a szerbek által lakott 
Santridára, Susakra és Fiúméra terjed 
ki.

3. oldal.

Ifjabb kamatláb leszállítás.

Bécs, febr. 4. Az osztrák-magyar 
bank kamatlábát az eddigi 5 százalék­
ról 4 és fél százalékra szállította le.

A Putilow ágyú-gyár ügye.

Páris febr. 4. Doumergue minisz­
terelnök kijelentette a pénzügyi bizott­
ságban, hogy Franciaországra nézve 
kedvező megoldást nyert a Putilow 
ágyugyár kérdése.

Aviatika.

Johannesburg, febr. 4. Bruno 
Langer 24 órás repülésével világrekor­
dot állított föl.

Nancy, febr. 4. Tegnap délben 
egy német aeroplan érkezett ide két 
tiszttel, akik Metzbe akartak Strass- 
burgból repülni, azonban menet közben 
eltévedlek. Egy léghajó is hasonlókép­
pen járt. A tiszteket Avricourt állomásra 
vitték, gépeiket pedig Metzbe szállí­
tották.

Kémkedésért elitéit korvetta kapi­
tány.

Berlin, febr. 4. Rudiger von der 
Goltz szolgálaton kívüli korvetta ka­
pitányt, diplomáciai kémkedésért há­
rom havi fegyházra Ítélték.

begy ver ki viteti tilalom Mekszikóban.

Washington, február. 4 Wilson 
elnök a Mexikóba való fegyverkivitelt 
beszüntette. A Mexikóban élő Ameri­
kaiak tömegesen készülnek a mene­
külésre.

Balkán i helyzet.

Athén, febr. 4. Trassari község­
ben (Epirus) újabb összeütközés volt 
az albánok és a görögök közt. A gö­
rög tüzérség elűzte az albánokat.

Pétervár, febr. 4. A cár Venise- 
los görög miniszterelnököt a Nagy 
Sándor érdemrenddel tüntette ki.

Valona, febr. 4. Skrapar mellett 
a görög-albán határon görög és albán 
bandák összeütköztek. A csendőrség­
nek az a parancsa, hogy csupán vé­
dekezzék, esetleg vonuljon vissza.

A legszebb nyomtatványok 
Égető Testvérek könyvnyom­
dájában, Kapu-utca 50. szám 
alatt készülnek. Telefon 5-15.

Szivarkahüvely. Hygienikus készítmény, watt a 
betéttel (Antinicotin) verge papírból.

m. kir. különlegességi dohány-árudában 
KOLOSTOR-UTCA 10 SZÁM ALATT.

BOURBON
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Lázár Mór
Weisz-mihály-u. 3.

órás és aranyműves.
Arany- és ezüstnemü javítást, vagy 
átalakítást, órák igazítását elvállalja 
felelősség mellett jutányos árakon. 
Régi arany és ezüstnemüt, órákat be­
cserél újakkal. Tört ékszereket vesz 

a legmagasabb árakon.

Ajánlható cégek Brassóban:
Divatáru-kereskedők:

Oracf Testvérek,
Kolostor-utca 9. Úri és női divat­
áruház. Az összes blúzokat és nap­
ernyőket minden árban kiárusítja. 
Újdonság elegáns férfi nyakkendők­
ben és íeliérnemíiekben.

Arany- és ékszerjavitó műhelyek:
Fachat Gyula,

Fekete-utca 33. Megbízhatóan ké­
szít mi nden e szakmába vágó munkát.

Asztalosok:
Kiss Balázs,

Közép-utca 24. Épület- és bútorasz­
talos. Minden c szakmába vágó 
munkát és javítást mérsékelt árak 
mellett vállal.

Butorraktárak :
Zachariás Márton,

Kapu-utca 58. Eladás készpénz és 
részletre, olcsó árak mellett. Tele- j 
fon internrbán 492.

Cipészek:
Ardeleán Szilárd,

Weisz Mihály-utca 20. Elvállal min- j 
den e szakmába vágó munkákat, 
javításokat szolid árak mellett.

Both József,
Weisz Mihály-utca 23.Uri, női és gyer­
mek cipők nagy raktára. Megren-1 
deféseket, javításokat gyorsan esz- i 
közöl.

Borsovitzky Lajos,
Kórház-utca 6. Saját készítésű férfi-, 
női- és gyermek cipők. Mérték utáni 
rendelést, javítást gyorsan és a leg­
olcsóbb árban elfogad.

Nagy Ferenc,
Weisz-Mihály-utca 33. Saját készit- 
ményü és kész férfi-, női- és gyer­
mekcipők raktára, megrendeléseket, 
javításokat szolid árban végez.

Veress Vilmos,
Tehénpiac 9. Férfi, női és gyermek- ! 
cipők nagy raktára. Amerikai cipők 
dús választékban. Elvállal férfi, női! 
és gyermekcipők, csizmák mérték 
szerinti készítését olcsó árak mellett.

Déligyümölcs, zöldség:
Gingoid Testvérek,

Hirscher-u.4.Zöldség, déligyümölcs, I 
csemege, iüszer, friss és sós halak, 
valódi koser-italok.

Drogériák:
Kraft és Herberth,

ezelőtt Lang és Theil. Búzasör 8. 
Fényképészeti cikkek raktára.

Éttermek:
Európa szálló étterme,

Kolostor-utca 9. Elismert jó konyha. 
Kitűnő italok. Pilseni ősforrás sör. 
Kellemes nyári udvari helyiség.

Gyertyagyárak:
Peteu János,

Csirkepiac. Első erdélyi viasz és 
parafingyertyagyár. Viasz, ccrisin, 
stearin és parafin gyertya olcsó 
árban.

Férfiszabó üzletek:
Bartha Mihály,

Tehénpiac 4. Divatos szabás, első­
rangú kivitel, jutányos árak.

Kosa Albert,
Weisz-Mihály-utca 6. Belföldi és 
angol szövetraktár, csinos és tartós 
kivitel.

Lengyel Gyula,
Hosszu-utca 14. Egyenruházati inté­
zet. Katonai felszerelések raktára.

Szőcs György,
Weisz Mihály-utca 10. Saját ház. 
Férfi divat szabó üzlet. Egyenruhá­
zati intézet. Szövet és sapka gyári 
raktár.

Festék-kereskedések ;
Arsu Miklós,

Hosszu-utca 9. Szobafestő és má­
zoló, mindennemű festék, olaj és 
üzleti létrák raktára.

Nähmaier
Ferencz

Brassó, Weisz Mihály-utca 17. sz.

Készít pecsétnyomó­
kat, címereket, monog­
rammokat érc és email- 
táblákat, cimtáblákat és 
ruggyantabélyegzőket. —

Fényképészek:
Kovács Sándor,

Katonakórház-utca 2. a. 10 képes 
lap és egy kabinet fénykép 4 kor. 
3 vizitkép 2 K. 50 fill. 12 drb. re­
mek szép stereoskopkép Brassó, 
Budapest, Bécs, Belgrád, New-Jork 
stb. stereoskoppal együtt 10 korona. 
Minden további kép 40 fillér.

Gázfelszerelési cikkek :
Rádium gázszereidé,

Weisz-Mihály-utca 4. Teljes gáz- 
világitási felszerelések. Csillárok 
gyári árak mellett. Lámpák jókar­
ban tartása elvállaltatik.

Gépraktárak:
Wetzel Ottó,

Weisz Mihály-utca 30. Saját me­
chanikai műhely. Pfaff-varrógépek. 
Undcrwood-irógépek. Waffenrad és 
Kosinos-kerékpárok.

Kárpitosok:
Vajda Gyula,

Búzasör 7. Angol klub és bőrbutor- 
kiilönlegességek készítője. Elvállal 
kárpitos és diszitő munkákat min­
den stílben.

Hefegyártók :
Incze Károly,

Kapu-utca 28. Mindennemű ecset, 
kefe, meszelő, és e szakmába tar­
tozó más cikkek jutányos árban 
beszerezhetők.

Zeides Alfréd,
Fekete-utca 4. Brassó legnagyobb 
raktára mindenfajta ecset, meszelő, 
kefe és e szakmához tartozó cik­
kekben. Szolid kiszolgálás I Viszont­
eladóknak árengedmény.

Kefeüzletek:
R. Mihaletz utóda,

Kapu-utca 13. Első brassói kefe­
üzlet. Alapittatott 1875. Eladás nagy­
ban és kicsinyben. Viszontelárusitók 
á. engedményben részesülnek.

Elegáns és kifogástalan kivitelű 
polgári és egyenruhák csakis

JANCSIKA M.
BRASSÓ, Vasut-utca 17.

szerezhetők be.

Legújabb divatu kizárólag Scherg- 
féle gyapjú szövetek, valamint 
csendőrségi felszerelések raktára.
Pontos kiszolgálás I Szolid árak 1

Mechanikus:
Littmann Róbert,

Hosszu-utca 24. Automobil, motor 
kerékpár, írógép, varrógép és gra­
mofon javító műhely.

Hői fodrászok:
Ludovica Soos,

Hirscher-utca 5. Színházi fodrásznő. 
Fésülés házon kivül havi előfize­
tésre vagy alkalmakra elvállaltatik 
a legdivatosabb formában szép ki­
vitelben. Kihullott haj megvételre 
kerestetik.

Hői fűző-üzlet:
Hurtig M. özvegye

Hirscher-u. 6. ’

Közsörüs és késesek :
Durighello L.,

Kapu-utca 10. Első brassói mű- és 
homorú köszörűs mótor üzemre. 
Javítások olcsón és pontosan esz­
közöltetnek.

Hertrich József,
Hosszu-utca 135. Elvállal minden e 
szakmába vágó munkát szolid árak 
mellett Viszonteladóknak árenged­
mény.

Szabó Béni,
Kórház-utca 11. Szörmeáruk javi- 
fását, átalakítását, fehér szőrmék 
tisztítását, valamint mindennemű 
szörmeáruk készítését uj szőrmék­
ből legutolsó divat szerint készí­
tek mérsékelt árban. Raktáron tar­
tok különféle szőrméket. Elsőrangú 
szakismeretem folytán a legmaga­
sabb igényeknek is megfelelek.

Vegytisztító!!.
Schmitz József,

Kolostor-utca 25. és Közép-utca 12. 
Csipkét, ruhát fest és tisztit vegyileg.

Vendéglők:
Bartha-féle vendéglő,

(Hosszufalu) bérlője ’üakó Bálint. 
Kellemes nyári kirándulóhelyek, jó 
konyha, kitűnő italok, kőbányai és 
Czell sör.

Sole Lipót,
Ruggyanta-, érc-bélyegző és himző- 
minták, monogrammok és a sza­
badalmazott marhalevél-szárazbé­
lyegző készülékek gyártója. Kolos­
tor-utca sarok. Weisz Mihály-utca 5. 
Alapítva 1879-ben Telefon 5—23.

Brassói posztó, divat- és kötött-szövöttáru gyárak

SchergVilmosésTsai
Alapittatott 1823.

Gyártanak szavatolt tiszta gyapjúból:

Mindennemű úri divatszöveteket, női 
costüm-szöveteket, egyenruhaszövete­
ket hivatalnokok és tisztek részére, 
vízhatlan turistalódent, paraszt- és fi­
nom posztókat minden kivitelben. — 
Utitakarókat, utazó plaideket, futósző­
nyegeket, kocsitakarókat, ágytakarókat, 
lópokrócokat, flanelleket, castorkafiá­

tokat stb.
Számos legmagasabb kitüntetés !

m
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Kaphatok
jutányos árak és feltételek mellett

részletfizetésre is
elsőrangú gyártmányú mindenfajta varró­
gépek, kerékpárok, fa- és vasbutorok, 
képek, tükrök, inga- és zsebórák, arany- 
nemű, szalon-garnitúrák, divánok, mat­
racok, fali- és futó-szőnyegek, paplanok, 
mindenfajta vásznak, köntöskelmék, kész 
férfi- és fiuruhák, esetleg mérték után 
is készítek, — Nagy választék nemzeti 

zászlókban.

Szöllősy Zs.
Brassó, Kapu-utca 69.

Ügynökök megfelelő fizetés mellett felvétetnek.

Raktár: Brassó,
Ferenc József-tér.

Nyomatott Égető Testvérek nyomdájában, Kapu-utca 50. szám.

Z a y Jenő
müesztergályos, BRASSÓ, Hosszu-utca 47.
Ajánlja hordócsapok, tekék, golyók és minden e szak- 

bavágó munkák gyors és pontos készítését. — 
Árjegyzékek díjtalanul küldetnek szét.

T


